Mi Smart Sensor Set
Uzivatelsky manual

Prosim pred pouzitim si peclivé prectéte
nasledujici instrukce a uchovejte manual
pro dalsi pouziti.

Online Support : www.mi.com
Manufactured for:

Xiaomi Communications Co., Ltd.
Manufactured by :

Lumi United Technology Co., Ltd.

Dékujeme za zakoupeni
Mi Smart Sensor Set

Bréna spolupracuje se senzory na okna a dvere,
senzory pohybu a bezdratovym ovladacem a
pfinasi mnoho funkci, jako napfiklad nocni
svétlo, alarm nebo zvonek.

Bréna muZze také pracovat s ostatnimi Mi
chytrymi zafizenimi v Mi Home aplikaci,
diky kterym muzZete vyuzivat rozsifené funkce.
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Rychlé nastaveni

Tento set mUze ovladat ostatni Mi chytra
zarizeni z ekosystému Xiaomi pres aplikaci
Mi Home.

1. Stahnuti aplikace Mi Home

MozZnost 1:

*Pro uzivatele Android: stahnéte si ,Mi Home"
z Google Play Store.

*Pro uzivatele iOS: stahnéte si ,Mi Home"

z App Store.

Moznost 2:
Naskenujte QR kdd pro stazeni a instalaci
Mi Home aplikace.

2. Pfipojeni k siti
Pripojte branu do zasuvky a ujistéte se, Ze je
telefon pripojen k siti WiFi s frekvenci 2.4GHz

3. Pridani zafizeni

Otevrete si aplikaci Mi Home a stisknéte tlacitko
"+"v pravém rohu nahore a pokracujte podle
instrukei.

Prehled produktu

1. Brana

Brana je centrem tohoto chytrého setu,
veskera komunikace senzort bude
probihat skrze tuto branu.

Tlacitko
Stisknéte a podrzte tlacitko

pro reset

Stisknéte 1x: noéni svétlo on/off
Stisknéte 2x: upozornéni on/off
Stisknéte 3x: pridani zafizeni

Svételné ¢idlo

Noéni svétlo

2. Senzor pohybu
Pouzitim infraCerveného detektoru dokaze
senzor pohybu zachytit pohyb blizkych osob

X 2x Senzor 2x Senzor na *Pokud nedojde k pripojeni, tak stisknéte a nebo zvitat a automaticky rozsvitit svétlo,
(@ Mi Eco'syster'rI company) pohybu dvefe a okna podrzte tlacitko na brané po dobu 5 vtefin, kdy? pijdete domu nebo svétlo zhasnout,
Add'?ss- F8, J|hq!zh|gu office building, No..1 1x Brana dokud Zluté svétlo nezacne rychle blikat a kdyz z domu odchézite.
Tangling Rd., Liuxian Ave., Taoyuan Sub-dist., pfipojte zafizeni znovu
Nanshan Dist., Shenzhen, China B
Cocka senzoru
@ —1 Otvor pro reset
i | T Bexdratovy
ovlada¢
01 02 03 04
. Bezdratovy ovladaé Stisknéte bezdratovy ovladac pro zapnuti nebo
Instalace Senzor na dvefe a okna ezdratovy ovladac

3. Senzor na okna a dvere

Mi Senzor na okna a dvére detekuje stav dveri

a oken rozmezim mezi magnety senzoru.

MuzZe byt vyuzit ke spusténi zvonku pokud dojde
k otevreni dvefi a prenést tak signal na branu.
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v ] Indikator b
stavu

Jednotka senzoru Magnet Otvor pro reset

4. Bezdratovy ovladac

Jednoduchym nastavenim muze bezdréatovy
ovlada¢ provadét mnoho funkei, jako je napriklad
zvonek nebo zapnuti ¢i vypnuti alarmu.

Indikator  Otvor pro Panel pro
stavu reset stisknuti
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Kontrola efektivni vzdalenosti: stisknéte tlacitko
reset na prislusném senzoru, ktery je umistén

na mistg, které chcete otestovat. Pokud je
vzdalenost od brany dostatecna, uslysite zvukovy
signal

Senzor pohybu
Moznost 1: Umistéte senzor a udrzujte ho
v suchu a Gistoté.

Moznost 2: Odstrarite ochrannou fdlii lepici
vrstvy a umistéte senzor.

*Doporucend vyska senzoru je 1.2maz 2.1m.
*Senzor musi sméfovat do prostoru, kde je
ocekavan pohyb a mél by byt umistén co
mozna nejblize hrané stolu nebo skfiné.
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2. Umistéte senzor na misto

1. Odstraiite ochranou félii

=S

2m45m 7m 170°

Efektivni vzdalenost (z boku) Efektivni vzdalenost (ze shora)
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1. Odstrarite ochrannou fdlii.

2. Béhem instalace vyrovnejte zacku na senzoru
amagnet.

3. Pripevnéte senzor na pozici otevirani dveri
nebo okna

Poznamka: Je doporuceno instalovat senzor
do nepohyblivé ¢asti dvefi nebo okna a
magnet na ¢ast pohyblivou. Ujistéte se, Ze je
pfi zavieném stavu mezera mezi senzorem
amagnetem mensinez 22 mm.

+Udrzujte povrch Cisty a suchy béhem lepeni.
+Pri instalaci se vyhnéte padu senzoru, mize
dojit k poskozeni nédrazem.
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1. Odstrarite ochranou félii

|
0

3. Ujistéte se, Ze je mezera mezi
senzorem a magnetem mensi
nez 22 mm.

2. Pokuste se vyrovnat
'senzor a magnet
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Moznost 1: Umistéte ovlada¢ a udrzujte ho
v suchu a Cistoté

Moznost 2: Odstrarite ochrannou fdlii lepici
vrstvy a umistéte ovladac.

*Pfi lepeni udrzujte ovladac v Cistoté.
*Neumistujte ovlada¢ na kovovy povrch,
mohou byt ovlivnény bezdrétové funkce.
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1. Odstraiite ochranou folii 2. Umistéte ovladac na misto

Funkce a vlastnosti

1. Zakladni funkce
Mi Sensor Set je z vyroby nastaven pro
pouzivani i bez pridani dalsich zafizeni.

2. Vice scénaru pro interakce

Pro dalsi jednoduché automatizované
scénare vyuzijte Mi Home aplikaci, jak je
popsano v dalsich odstavcich.
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vypnuti svétla
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Bezdratovy ovladac Nocni svétlo

Stisknéte 2x bezdratovy ovladac pro zapnuti nebo
vypnuti alarmu.

O3,

Bezdratovy ovlada¢ Alarm méd

Funkce zvonek.

-+ H

Pokud jsou dvefe Upozornéni. Odeslani
oteviené vice jak notifikace.
1 minutu.

Pridani dal$ich zafizeni

Otevrete si aplikaci Mi Home a otevrete

Mi Control Hub, pokracujte podle

instrukei dokud neuslysite zvuk, ktery signalizuje,
Ze je zafizeni pfipojeno.

+Pokud nedojde k pfipojeni, tak umistéte zarizeni
blize k brané a zkuste proces znovu.
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Vymeéna baterie

Senzor pohybu
Oteviete kryt baterie senzoru pohybu otacivym
pohybem proti sméru hodinovych rucicek

*Pokud je senzor pohybu pfipevnén ke zdi,
muzete kryt otevfit otacenim senzoru proti
sméru hodinovych rucicek.

Rukou odpojte baterii nebo pouzijte nekovovy
nastroj.

VloZte novou baterii do prostoru pro baterii.

*Vénujte pozornost pozitivni a negativni strané
baterie. Pozitivni strana by méla sméfovat
nahoru

Polozte kryt baterie zpét na misto a otacenim
po sméru hodinovych rucicek jej upevnéte.
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Senzor na dvefe a okna
Otevrete kryt barie rukou nebo nastrojem.

Rukou odpojte baterii nebo pouzijte nekovovy
nastroj
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Vlozte novou baterii do prostoru pro baterii.

*Vénujte pozornost pozitivni a negativni strané
baterie. Pozitivni strana by méla sméfovat

nahoru.
% L

VloZte kryt baterie zpét na misto

Bezdratovy ovladaé

Otevrete kryt barie lehkym stlacenim prezky
krytu baterie a oto¢enim proti sméru
hodinovych rucicek.

Rukou odpojte baterii nebo pouzijte nekovovy
nastroj.

VloZte novou baterii do prostoru pro baterii.

*Vénujte pozornost pozitivni a negativni strané
baterie. Pozitivni strana by méla smérovat
nahoru.

VloZte kryt baterie zpét na misto otocte po
smeéru hodinovych rucicek.
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CAUTION SIMPLIFIED EU DECLARATION OF Battery model: CR2450
RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS c € CONFORMITY Wireless connectivity: Zigbee
REPLAGED BY AN INCORRECT TYPE. Hereby, LUMI UNITED TECHNOLOGY CO., Frequency: 2400~2483.5 MHz Dovozce:
DISPOSE OF USED BATTERIES LTD. declares that the radio equipment type ,Beryko s.r.o. ;
ACORDING TO THE INSTRUCTIONSS. is in compliance with RED 2014/53/EU. The Mi Window and Door Sensor Na Roudné 1162/76, 301 00 Plzefi
full text of the EU declaration of conformity is Model: MCCGQO1LM www.beryko.cz
RECYCLING available at the following internet address: Operating temperature: -10 C ~ 50 C
E This product bears the selective sorting hittps:/Avww.mi.com/en/serv ice /support/ Operating humidity: 0~95% RH, no
== symbol for Waste electrical and dec laration. htm condensation
electronic equipment (WEEE). Specifications Battery model: CR1632
This means that this product must be handled Wireless connectivity: Zigbee
pursuant to European directive 2012/19/EU in Mi Control Hub Frequency: 2400~2483.5 MHz
order to be recycled or dismantled to minimize Model: DGNWG05LM
its impact on the environment. Operating temperature: 0 C ~ 40 C Mi Wireless Switch
Symbol for “ENVIRONMENT PROTECTION — Operating humidity: 0~95% RH, no Model: WXKGO1LM
Waste electrical products should not be condensation Operating temperature: -10 C~ 50 C
disposed of with household waste. Please Input voltage: 100 — 240 V~, 50 Hz/60 Hz Operating humidity: 0~95% RH, no
recycle where facilities exist. Check with your Wireless connectivity: condensation
local Authority or retailer for recycling advice.” Wi-Fi [EEE 802.11 bjgin 2.4 GHz, Zigbee Battery model: CR2032
Symbol on the product or on its packing Frequency: 2400~2483.5 MHz Wireless connectivity: Zigbee
indicates that this product may not be treated Frequency: 2400~2483.5 MHz
as household waste. Instead it shall be handed Mi Motion Sensor
over to the applicable collection point for the Model: RTCGQO1LM
recycling of electrical and electronic equipment. Operating temperature: -10 C~ 45C
Complies with the European Union’s “Restric- Operating humidity: 0~95% RH, no
tion of Hazardous Substances Directive,” which condensation
protects the environment by restricting specific Detection range: <7 m
hazardous materials and products. Detection angle: =170°
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